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John Bock Christian Boltanski

From the Archive:
In 2004, Artists Celebrate Parkett's 20th anniversary.

Aus dem Archiv:
Künstlerinnen gratulieren 2004 zu 20 Jahren Parkett.

Katharina Fritsch
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Alex Katz

88



EDWARD RUSCHA. VENICE BOULEVARD. VENICE. CALIFORNIA

she said "I want to make the kind of shit that makes people go..
what the fuck." I said "ok."

Doug Aitken
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Edward Ruscha

Wenn ich in der Schweiz bin, wohne ich bei meiner Mutter in Wetzikon im Zürcher Oberland.

Dahin bekomme ich die Parkett-Ausgaben geschickt, die mich dort erwarten, wenn ich

ankomme, was mich jedesmal sehr freut. Es ist eine besondere, schöne Stimmung, sie dann

an ruhigen Abenden im Wohnzimmer auf der Couch oder im Garten zu lesen.

When I'm in Switzerland. I live with my mother in Wetzikon, oast of Zurich. That's where the

issues of Parkett are sent, which means they're waiting for me when I arrive, and that's

always such a pleasure. The atmosphere is really very special when I read them on a quiet

evening on the couch in the living room or in the garden.

- Beat Streuli. August 2004

Beat Streuli

Jean-Luc & Mylène Mylayne
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